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CONTRATO DE PRESTACIONES DE SERVICIOS PROFESIONALES PARA

AVALUO DE EDIFICIO DEL CONSEJO NACIONAL ANTICORRUPCION.-

Nosotros, GABRIELA ALEJANDRA CASTELLANOS LANZA, mayor de edad, casada,
Abogada, de nacionalidad Hondurefia, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1974-05604,
residente en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio de Distrito Central, Departamento de
Francisco Morazan, actuando en condicién de Directora Ejecutiva del CONSEJO
NACIONAL ANTICORRUPCION (CNA);segin Contrato Laboral de fecha 02 de
Diciembre de 2014; organizacién creada mediante Decreto Legislativo No. 007-2005 del 15 de
Marzo de 2005,, quien en lo sucesivo y para los efectos de este contrato se le denominara “El
CONTRATANTE", por una parte, y por otta JOSUE ALEJANDRO VASQUEZ
FONSECA, mayor de edad, casado, Ingeniero Civil, Hondureflo, de este domicilio y con
Tatjeta de Identidad Nimero 0801-1978-03933, quien en adelante se le denominara "EL
CONTRATISTA", ambos en el pleno goce y ejercicio de nuestros derechos civiles y con
suficiente capacidad legal para realizacién de este acto, hemos convenido en celebrar el
presente Contrato de Prestacion de Setvicios de Profesionales para el Avalio del
Edificio del Consejo Nacional Anticorrupcion, ¢l cual se regird por las declaraciones,
condiciones y términos que ambas pattes estipulamos y expresamente aceptamos en las

clausulas siguientes: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: “EL. CONTRATISTA”,

manifiesta que tiene la capacidad técnica y profesional para prestar los servicios profesionales
que requiere el CNA para el “Avalué del Edificio” propiedad del Comsejo Nacional
Anticorrupcion (CNA); y a su vez “EL CONTRATANTE”, declara que requiete los
servicios profesionales, en el drea de avaldo del bien inmueble con el objetivo de conocert su
valor actual en el mercado. CLAUSULA SEGUNDA: LUGAR DE PRESTACION DEL
SERVICIO PROFESIONAL: “El CONTRATISTA”, manifiesta que las actividades
deberdn ser realizadas especificamente en las instalaciones del Consejo Nacional
Anticorrupcién, ubicado en la Colonia San Carlos, Avenida Republica de México, Tegucigalpa,
M.D.C., a su vez “EL CONTRATANTE?”, que queda facultado para elegir la supervision

que estime conveniente, con el fin de garantizar la calidad del servicio.
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CLAUSULA TERCERA: DESCRIPCION DE LOS SERVICIOS.- La prestacion de los
setvicios profesionales que realizara “EL. CONTRATISTA”, incluye el desarrollo de las

actividades siguientes: 1. Medicién en campo del inmueble descrito. 2. Estudio y evaluacién del
mercado. 3.- Desarrollo y entrega al CNA de un informe ejecutivo. CLAUSULA CUARTA:
“EL CONTRATANTE”, se compromete a propotcionat a “EL. CONTRATISTA”, tanto
en el espacio fisico, como el equipo de trabajo adecuado y necesario para el cumplimiento
eficiente de las actividades objeto del presente contrato. De igual forma, “EL
CONTRATANTE?”, permitira el acceso necesatio a las instalaciones y a la informacién
requerida, con el fin de poder realizar los tecotridos y evaluaciones objeto del presente
contrato; para esto, “EL CONTRATANTE?”, asignara al personal necesario a “EL
CONTRATISTA” a fin de que lo acompafie en sus recorridos y le brinde la informacién
necesaria. CLAUSULA QUINTA: VALOR DEL CONTRATO: “EL
CONTRATANTE?”, se compromete a pagar en concepto de honorarios por la prestacién de
servicios profesionales a “EL CONTRATISTA”, la cantidad VEINTICINCO MIL
LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 25,000.00), en concepto de honoratios profesionales, pagaderos

en la fecha pactada segin se establece en la cliusula sexta del presente contrato. Este valor no estd
sujeto a la retencién correspondiente al 12.5%, en concepto de honorarios profesionales, en vista a que
“EL CONTRATISTA?”, esta sujeto al régimen de pagos a cuento, situacién que acredita con
la constancia respectiva, emitida por la Direccién Ejecutiva de Ingresos. CLAUSULA
SEXTA: FORMA DE PAGO.-“El CONTRATANTE?, pagari al “EL CONTRATISTA”, ¢l
precio pactado, en un solo pago, una vez que “EL CONTRATISTA” haya dado cumplimiento total al

objeto del presente contrato y contra la presentacién del informe correspondiente. CLAUSULA

SEPTIMA: RELACION DE TRABAJO.- “EL CONTRATISTA”, sc compromete a

realizar sus actividades bajo la supervision del Jefe de la Unidad Administrativa del CNA.

CLAUSULA OCTAVA: PLAZO DE EJECUCION.- El plazo de ejecucién en que se

realizara los trabajos objeto de este contrato sera un maximo de tres (3) dias habiles, después

de realizadas las evaluaciones requeridas en las instalaciones del



***** /&;{L’; (\ ,

A 3

///7 H H \\\\3 'f/r‘ N S
c N A José Trinidad Cabanas

c 1 Anticorrupcié ) 09 de Junio
v Dia Nacional de la Integridad
Una Inslancia de Sociedad Civil y lucha contra la corrupcion

CNA. La informacién generada en el presente contrato, deberd ser entregada a “El
CONTRATANTE? por “El CONTRATISTA?, en forma impresa. CLAUSULA NOVENA: “El
CONTRATISTA”, manifiesta que conoce el contrato que suscribe por este setvicio de
consultorifa individual, por lo que no podra invocar ni interptetat este contrato como trelacion
de trabajo permanente o utilizar su contenido en un sentido contrario a la prestacion de
servicio requetido.- CLAUSULA DECIMA: EJECUCION DEL CONTRATO.- “EL
CONTRATISTA”, se compromete y obliga de buena fe y de acuerdo a las mejoras

practicadas, a realizar todas las actividades necesarias para desarrollar y entregar el informe
correspondiente, de acuerdo con la metodologia de trabajo disefiada por “EL
CONTRATISTA”. CLAUSULA DECIMO PRIMERA: EXCLUSIVIDAD.- Todos los
trabajos que sean realizados por “EL CONTRATISTA”, durante el petiodo de duracién del
presente contrato, serin propiedad exclusiva del CNA, quien dispondra de ellos segin sea su
criterio.-CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: AUTORIZACION.- Durante la vigencia del
presente contrato, asi como después de su terminacién, “EL. CONTRATISTA”, no podra
utilizat para si, los materiales o productos que se genere y a los que pueda tener acceso en el
desarrollo del servicio prestado, por lo que su divulgacién, publicacion, reproduccién y
difusién total o parcial, es absolutamente prohibida, sin previa autotizacién por escrito de
“ELCONTRATANTE”.- CLAUSULA DECIMO TERCERA: CALIDAD DE LOS
SERVICIOS.- “EL. CONTRATISTA?, se compromete y obliga de buena fe y de acuerdo a
las mejoras practicadas, a prestar sus setvicios en apego con las normas mis elevadas de
competencia, confidencialidad e integridad ética y profesional- CLAUSULA DECIMO
CUARTA: “EL CONTRATISTA”, no podri ceder a tetceros los derechos y obligaciones
derivadas de este conttato, sin la autorizacién esctita de “ELCONTRATANTE”, en caso
contrario, se considera nula y dard lugar a la rescisién del contrato sin tesponsabilidad del
CNA, sin petjuicio de otras acciones legales procedentes.- CLAUSULA DECIMA
QUINTA: RESOLUCION DEL CONTRATO.- Este contrato, se dari por terminado,

cuando concurra una de las siguientes causas: 1.- Por la conclusién satisfactoria de los trabajos

objetos del presente documento; 2.- Por el grave o reiterado incumplimiento de las
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obligaciones establecidas en la cliusula antes descritas, mediante la simple notificacién por
escrito dirigida a la otra parte y sin perjuicio de las acciones por motivo de indemnizacién de
dafios, a que hay lugar, siemptre y cuando haya causado pérdida econémica al CNA; 3.- Por
mutuo consentimiento de las pattes, en cuyo caso se susctibird el respectivo acuerdo de
terminacién en el que se establecerdn las condiciones. CLAUSULADECIMO SEXTA.-
SOLUCION DE CONTROVERSIAS.- Cualquier controvetsia o conflicto de orden técnico

o de intetpretacién de alguna disposicién contractual, relacionada directa o indirectamente con
el presente documento, que se suscite entte el “EL CONTRATISTA” Y “EL
CONTRATANTE?, se resolvera de forma conciliatoria entre ambas partes, mediante arreglo
directo y amigable. No obstante, si no se pusieren de acuerdo, declaran que solucionaran
mediante el procedimiento de arbitraje, de conformidad con el reglamento del Centro de
Conciliacién y Atbitraje de la Cimara de Cometcio e Industtia de Tegucigalpa, por lo cual, las
partes manifiestan someter el domicilio de la ciudad de Tegucigalpa, Municipio de Distrito
Central, Departamento de Francisco Morazan.- El fallo sera definitivo y de estricto
cumplimiento, y su ejecucién podra solicitarse ante el Tribunal competente. “El
CONTRATANTE?, podri dictar las medidas provisionales que estimen convenientes, hasta
tanto se diluciden las controvetsias.- CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: ACEPTACION.-
Ambas partes declaramos que por ser convenido, ratificamos el contenido de todas y cada una
de las clausulas que anteceden y, en consecuencia, se obligan a su estricto cumplimiento, bajo
lo entendido que el presente contrato no genera obligacién ni responsabilidad laboral para
ninguna de las pattes signatarias, en virtud de que dada la naturaleza del mismo, es dnica y
exclusivamente de prestacion de servicios de consultorfa para una actividad especifica.

En fe de lo anterior, firmamos para constancia el presente contrato en duplicado, en la ciudad
de Tegucigalpa, Municipio de Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan a los
veintitrés (23) dias del mes de Abril del afio dos mil catorce.

Ing. Jo W Fonseca

“EL CONTRATISTA




